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前言

　　哲人说：熙熙攘攘，皆为利来；攘攘熙熙，皆为利往。
于是有人货名市利，入世浮沉九死而不悔。
小说的主人公达尔大尼央便是带着建功立业的目的只身闯入巴黎城的。
他与三位志同道合的火枪手朋友不畏强权，在与红衣主教大人的周旋中屡战屡胜。
全书人物众多，达官显贵、市贾平民应有尽有，是爱情与友谊、金钱与权力把这些人紧密联系在一起
，纠葛纷争之中上演了一幕幕悲喜剧。
在引人入胜的故事情境里，昭示出深刻的人生哲理：智慧操持于万物灵长的人类的手上，但善用者缔
造幸福生活，滥用者叩开地狱之门。
权力不能主宰一切，邪恶终将被毁灭，唯有真情与正义永存。
　　法国著名作家大仲马出生于1802年，他一生经历丰富多彩，为人慷慨好客，是位颇具传奇色彩的
多产作家，在戏剧与小说创作领域都有骄人成就，以1844年《三个火枪手》的发表作为他戏剧家与历
史小说家的分水岭。
但大仲马又不是纯历史小说家，他本人曾说：“历史是什么？
是我用来挂小说的钉子。
”的确，在历史的巨大钉子上，挂满了大仲马的小说珍品。
如《基督山伯爵》、《玛戈王后》、《红屋骑士》等。
1870年12月5日，一代文豪大仲马在女儿玛丽的怀中去世，他的名字将与他的作品一样永垂后世。
　　小说《三个火枪手》是大仲马的代表作之一，一经问世便引起巨大轰动。
街头巷尾，茶余饭后，人们的话题几乎都是达尔大尼央和他的三个火枪手的冒险经历。
人们如此关注他笔下人物的遭际和命运，使大仲马满怀喜悦再度提笔，一鼓作气于1845年推出续集《
二十年后》；1850年又创作《二十年后》的续集《布拉热洛纳子爵》。
至此，《达尔大尼央三部曲》完成，为他的历史小说又增新绩，使读者再饱眼福。
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内容概要

　　达尔大尼央是一个外省的贵族子弟，来到巴黎后加入了国王路易十三的火枪队，并与另外三个火
枪手结成了莫逆之交。
王后安娜与英国首相白金汉有私情，安娜送了一串钻石坠子给白金汉；而与王后为敌的首相黎塞留却
派人去英国偷得坠子上的两颗钻石，想使王后在舞会上出丑。
达尔大尼央自告奋勇与三位朋友一起去英国，几经周折终于取回坠子，保住了王后的名节。
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章节摘录

　　“我并没有与您说话，先生。
”　　陌生人看着面前的年轻人，他发现这个年轻人还很英俊：棕色的长脸；眼神坦诚又聪颖；虽然
是鹰钩鼻，但是很秀气；象征头脑精明的高颧骨；肌肉发达的颌部显得很有性格。
只是因为愤怒使帅气的脸庞绷得太紧，稍稍影响了形象。
此外，年轻人的着装虽然不华丽，但很齐整，戴着一顶插着根长羽毛的贝雷帽，如果没有那把挂在披
肩带上的长剑，很容易被人误视为农夫的儿子。
　　陌生人慢慢走出客店。
若无其事地在年轻人的小马前站定，对于达尔大尼央已拔出一尺来长的剑视而不见，反而继续说着可
怜的小马：　　“这匹马年轻时肯定是桔黄色，这是植物学中非常著名的一种颜色，在马身上就更为
罕见。
”　　显然，他没有把这个小伙子看成一种威胁，说完对马的看法，转身要回客店。
达尔大尼央想起刚才来到时，大门底下有一匹备好鞍的马，看样子是属于这个讨厌的贵族的，他可不
甘心把对他无礼的人放走，于是他从剑鞘里拔出剑，边追边喊：　　“转过身来，我不愿从背后刺入
，即使您嘲笑了我。
”　　“我！
刺我！
”陌生人猛地转身，目光中流露着惊奇和蔑视，“好啦，好啦，朋友．您一定是疯了！
”　　接着他自言自语地低声说了一句：　　“可惜遇上他的不是陛下，国王正在寻找勇士充实他的
火枪队，这家伙真冲错了对象。
”　　他刚说完，达尔大尼央已经猛地一剑刺来，要不是他反应敏捷，很可能这是他最后一次开玩笑
了。
他正想拔剑抵御，却发现一直听他讲话的客店老板和伙计已用棍子、铲子和火钳子做武器，与对手打
在一起。
于是他潇洒地把剑猛地收回鞘内，变成了斗殴的旁观者，径自回店去了。
　　达尔大尼央尽管剑术不错，但一方面两个对手太野蛮，另一方面他们的武器差别太大，他终于招
架不住，被一棍打破了头，。
倒在地上。
　　“喂！
那个疯子怎么样了？
”贵族听见开门声，回头对探问他身体状况的老板说：　　“您安然无恙吧？
”老板先问了一句，然后回答了问题，“那个年轻人已经昏了过去。
他真是疯子，不省人事之前还拼命喊您，向您挑战。
”　　“这么说，他是个魔鬼了？
”陌生贵族叫了起来。
　　“啊，不，阁下，他不可能是魔鬼，”老板轻蔑地撇着嘴回答说，“因为我们搜过他，他的包袱
里只有一件衬衣，他的钱袋里仅有十二个埃居。
尽管如此，他还逞强说，这件事如果发生在巴黎，您立刻会后悔；在这儿呢，您以后一定会后悔的。
”　　“那么，他是一个乔装的贵族了？
”陌生人冷静地说。
　　“我把这个情况告诉您，就是为了让您有个提防。
他曾经拍着紧身上衣的口袋说：‘你们以后会看到，德·特雷维尔先生在知道他的被保护人受到侮辱
后会怎么想。
”’老板又说。
　　直到听见德·特雷维尔先生的名字，陌生人的表情才有变化，他渐渐警觉起来。
　　“哦，亲爱的老板，那您一定知道他口袋里有什么啦？
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”他试探性地问着。
　　“是的，阁下。
有一封信是写给火枪队队长德·特雷维尔先生的信。
”　　老板的洞察力可不及达尔大尼央，陌生人已经变得心事重重，他低声嘀咕着：　　沉思了几分
钟后，陌生人对老板说：　　“听好，老板，良心不允许我杀死他，但他却碍我的事，您难道不能替
我摆脱这个疯子吗？
他现在在哪儿？
”　　“在二楼，我妻子的房里。
”　　“他的衣服、袋子、紧身短上衣也都在那儿吗？
”　　“不，都在楼下厨房里。
”　　“现在您把我的账算清，再通知我的仆人，我们要马上离开。
”　　“好的，阁下。
”老板一边答应，一边在心里琢磨，“他莫非害怕这个毛孩子？
”　　但是陌生人已没有时间让他多想，于是老板行个礼，退了出去。
　　“不能让他看到米莱狄，我最好马上去迎她。
我要能知道那怪人的信上写什么就好了。
”陌生人对自己说。
　　店老板上楼看到完全清醒了的达尔大尼央，联想到他可能会带来的种种麻烦，产生了让这个年轻
人尽早离开的念头。
他推着头上缠满了绷带的伤员下楼到厨房取东西。
　　所幸达尔大尼央的听力和视察力没受到丝毫影响，他看到他的挑衅者正站在一辆套有两匹粗壮的
诺曼底马的重型四轮马车的踏板上平静地与人谈话，与他谈话的是一个二十到二十二岁之间的女人。
　　这个女人年轻貌美，对达尔大尼央而言，这种美在他一直居住的南方是十分罕见的：她面色苍白
，卷曲的金发自然地披在肩上，蓝色的大眼睛无精打采，玫瑰色的嘴唇极其动人，雪花石膏一般洁白
晶莹的手轻扶在车窗上。
　　“这么说，法座命令我⋯⋯”美丽的女人有些激动地说。
　　“立即返回英国，如果公爵离开英国，直接向他禀报。
其它指示全藏在盒子里，等您到了拉芝什尔海峡的另一边再打开，夫人。
”陌生人说完，递给女人一只小盒子。
　　“那您怎么办？
不教训那个无礼的小子吗？
”美丽的夫人问道。
　　这话却由听觉灵敏的达尔大尼央做出了回答：　　“那个无礼的小子现在要来教训别人了，希望
他不会像刚才那样逃走。
”　　陌生人把手伸到剑鞘上，却被美丽的夫人劝阻：　　“考虑考虑吧，别因小失大。
”　　“好吧，米莱狄。
”陌生人接受了这个建议，收回了表示他勇敢的手。
　　两人点头作别，一转眼就消失在达尔大尼央面前。
　　由于愤怒，年轻人再次昏倒在地上，所以他没有听到老板说：　　“我失掉了那两个，我至少有
把握把这个留上几天，让他口袋。
里的那十二个埃居跑进我的钱袋。
”　　可惜，老板的如意算盘被这个旅客破坏了。
达尔大尼央充分利用母亲给的药方，第二天他的伤就差不多痊愈。
他丝毫没想到他的快速康复会刺痛老板的心。
　　付钱的时候，达尔大尼央突然发现他最宝贵的信不翼而飞。
他气血上涌，抽出他的剑，不过这把剑并没有对老板、老板娘、伙计等一干人构成威胁，原来它的主
人并不知道它在前一天打斗中光荣地折断了。
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然而这个挫折并不影响剑主人的暴躁情绪，他的语言比手中的武器更有力：　　“我预先告诉您，我
的信是给德·特雷维尔先生的，如果我找不到，他会有办法让你们找到的！
”　　这句话终于让老板气馁了，他们纷纷扔掉长矛、扫帚、棍子。
老板首先做出榜样，开始寻找那封比携带金钱更重要的信。
因为它的收信人在全法国人的眼里地位是非常高的，恐怕除去红衣主教和国王，德·特雷维尔先生就
是最令人尊敬的大人物了。
　　他们翻遍客店，那封信依然不肯出现。
忽然问，有一道亮光闪过老板的脑海。
　　“这封信没有丢！
”他大叫起来，“一定是昨天的那个贵族。
当我告诉他，您的保护人是德·特雷维尔先生，而且还有一封给他的信时，那位贵族非常不安，问我
这封信在哪儿后便立刻到厨房去了。
我敢打赌是他偷的，我敢肯定。
所以，先生，您一定要相信我。
”老板竭力推卸着自己的责任。
　　“这么说，他是贼了。
”达尔大尼央以一副不能让人怀疑的口吻对老板说，“我会向德·特雷维尔先生申诉，而德·特雷维
尔先生则会向国王申诉。
”　　接着，他神色威严地从口袋里掏出两个埃居付给老板。
老板手里拿着帽子，把他一直送到门口，看起来一点也不因为客人的马上离开感到遗憾。
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